
EN
1. Scrub the inside and outside walls of the trash can with warm water and mild detergent using 

a soft cloth or soft brush (avoid hard brushes to prevent scratches). 
2. Regular cleaning and maintenance can prevent bacterial growth and odor spread.
3. Don't place anything on the dustbin cover.

FR
1. Frottez les parois intérieures et extérieures de la poubelle avec de l'eau tiède et un 

détergent doux à l'aide d'un chiffon doux ou d'une brosse souple (évitez les brosses dures 
pour éviter les rayures). 

2. Un nettoyage et un entretien réguliers peuvent prévenir la prolifération des bactéries et la 
diffusion des mauvaises odeurs.

3. Ne placez rien sur le couvercle de la poubelle.

ES
1. Frote las paredes interiores y exteriores del cubo de basura con agua tibia y detergente 

neutro usando un paño suave o un cepillo suave (evite cepillos duros para evitar arañazos). 
2. La limpieza y el mantenimiento regulares pueden prevenir el crecimiento de bacterias y la 

propagación de olores.
3. No coloque nada sobre la tapa del cubo de basura.

PT
1. Esfregue as paredes internas e externas da lixeira com água morna e detergente neutro 

usando um pano macio ou uma escova macia (evite escovas duras para evitar arranhões). 
2. A limpeza e a manutenção regulares podem evitar o crescimento de bactérias e a 

propagação de odores.
3. Não coloque nada sobre a tampa do lixo.

DE
1. Scheuern Sie die Innen- und Außenwände des Mülleimers mit warmem Wasser und einem 

milden Reinigungsmittel unter Verwendung eines weichen Tuchs oder einer weichen Bürste 
(vermeiden Sie harte Bürsten, um Kratzer zu vermeiden). 

2. Regelmäßige Reinigung und Pflege können das Wachstum von Bakterien und die 
Ausbreitung von Gerüchen verhindern.

3. Legen Sie nichts auf den Mülleimerdeckel.

IT
1. Strofina le pareti interne ed esterne del cestino con acqua tiepida e detergente neutro 

usando un panno morbido o una spazzola morbida (evita spazzole dure per evitare graffi). 
2. La pulizia e la manutenzione regolari possono prevenire la crescita di batteri e la diffusione 

degli odori.
3. Non mettere nulla sul coperchio del cestino.

RO
1. Curățați pereții interiori și exteriori ai coșului de gunoi cu apă caldă și detergent delicat, 

folosind o cârpă moale sau o perie moale (evitați periile dure pentru a preveni zgârieturile).
2. Curățarea și întreținerea periodică pot preveni dezvoltarea bacteriilor și răspândirea 

mirosurilor neplăcute.
3. Nu așezați nimic pe capacul coșului de gunoi.

PL
1. Wytaraj wewnętrzne i zewnętrzne ścianki kosza na śmieci ciepłą wodą z dodatkiem 

łagodnego detergentu, używając miękkiej ściereczki lub miękkiej szczotki (unikaj twardych 
szczotek, aby nie porysować powierzchni).

2. Regularne czyszczenie i konserwacja pozwalają zapobiegać rozwojowi bakterii i 
rozprzestrzenianiu się nieprzyjemnych zapachów.

3. Nie kładź niczego na pokrywie kosza.
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